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Vyhodnotenie vnútrokomunitárneho pripomienkového konania 

 

Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády 

Slovenskej republiky č. 360/2011 Z. z., ktorým sa ustanovujú hygienické požiadavky na priamy 

predaj a dodávanie malého množstva prvotných produktov rastlinného a živočíšneho pôvodu a 

dodávanie mlieka a mliečnych výrobkov konečnému spotrebiteľovi a iným maloobchodným 

prevádzkarniam v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 100/2016 Z. z. 

sa na rokovanie vlády Slovenskej republiky predkladá po vnútrokomunitárnom 

pripomienkovom konaní s nasledovným výsledkom: 

 

Pripomienka Európskej komisie Vyh. Spôsob vyhodnotenia 

Pripomienka k čl. I deviatemu bodu  

V článku I bode 9 oznámeného návrhu sa stanovuje, že: 

„Nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 360/2011 Z. z., 

ktorým sa ustanovujú hygienické požiadavky na priamy predaj a 

dodávanie malého množstva prvotných produktov rastlinného 

a živočíšneho pôvodu a dodávanie mlieka a mliečnych výrobkov 

konečnému spotrebiteľovi a iným maloobchodným 

prevádzkarniam v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky 

č. 100/2016 Z. z. sa mení a dopĺňa takto: 

[…] 9. V § 9 písm. a) druhom bode sa číslo „35“ nahrádza číslom 

„50“. 

Podľa článku 1 písm. b) nariadenia vlády Slovenskej republiky 

č. 360/2011 (2) je cieľom tohto nariadenia ustanoviť dodávanie 

mlieka a mliečnych výrobkov z maloobchodnej prevádzkarne 

iným maloobchodným prevádzkarniam, ktoré sa považuje len za 

okrajovú, miestnu a obmedzenú činnosť, s odkazom na článok 1 

ods. 5 písm. b) bod ii) nariadenia (ES) č. 853/2004 (3). 

V § 9 písm. a) nariadenia č. 360/2011 sa stanovuje, že: 

„Dodávanie surového mlieka a mliečnych výrobkov z tohto 

mlieka iným maloobchodným prevádzkarniam  

Ak dodáva maloobchodná prevádzkareň iným maloobchodným 

prevádzkarniam vzdialeným od nej podľa § 8 ods. 1 surové, 

mliekarensky neošetrené kravské mlieko, kozie mlieko alebo 

ovčie mlieko, ktoré pochádza od zvierat z vlastného chovu 

a spĺňa všetky osobitné hygienické požiadavky a kritériá na 

surové mlieko podľa osobitného predpisu33) alebo mliečne 

výrobky vyrobené z tohto mlieka, je táto činnosť 

a) okrajovou činnosťou, ak 

1. maloobchodná prevádzkareň spracuje denne najviac 500 l 

kravského mlieka, 250 l ovčieho mlieka alebo 100 l kozieho 

mlieka, 

2. dodáva iným maloobchodným prevádzkarniam také množstvo 

mlieka alebo mliečnych výrobkov z neho, ktoré neprekračuje 
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týždenne 35 % z celkovo spracovaného mlieka a 35 % 

vyrobených mliečnych výrobkov,” 

Komisia chápe, že podľa oddielu 9 písm. a) v znení oznámeného 

návrhu sa v prípade dodávania surového mlieka a mliečnych 

výrobkov táto činnosť maloobchodnej prevádzkarne považuje za 

jej „okrajovú činnosť“, ak okrem iného dodáva iným 

maloobchodným prevádzkarniam množstvo mlieka alebo 

mliečnych výrobkov z neho v objeme do 50 % celkového 

množstva spracovaného mlieka a 50 % mliečnych výrobkov 

vyrobených za týždeň. Ako bolo oznámené v kontexte 

oznámenia 2011/0288/SK. 

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 853/2004 z 

29. apríla 2004, ktorým sa ustanovujú osobitné hygienické 

predpisy pre potraviny živočíšneho pôvodu (Ú. v. EÚ L 139, 

30.4.2004, s. 55). 

V tejto súvislosti sa v článku 1 ods. 5 písm. b) bode ii) nariadenia 

(ES) č. 853/2004 stanovuje, že: 

„b) Toto nariadenie sa však vzťahuje na maloobchod, ak sa 

operácie vykonávajú na účel dodávania potravín živočíšneho 

pôvodu iným prevádzkarniam okrem: 

[…] ii) dodávania potravín živočíšneho pôvodu z jednej 

maloobchodnej prevádzkarne iným maloobchodným 

prevádzkarniam, ak je toto dodávanie v súlade s vnútroštátnym 

právom len okrajovou, miestnou a obmedzenou činnosťou.” 

Ako sa uvádza v odôvodnení 13 nariadenia (ES) č. 853/2004, 

„okrajová, miestna a obmedzená činnosť“ by mala byť okrem 

iného „len malou časťou podnikateľskej aktivity tejto 

prevádzkarne“. Komisia sa domnieva, že podiely stanovené v 

článku I bode 9 oznámeného návrhu, ktoré môžu predstavovať 

až polovicu celkového množstva spracovaného mlieka 

a polovicu mliečnych výrobkov vyrobených maloobchodnou 

prevádzkarňou za týždeň, môžu predstavovať významnú časť 

činnosti prevádzkarne. Preto nie je jasné, či článok I bod 9 

oznámeného návrhu zabezpečí, že dodávky mlieka a mliečnych 

výrobkov do iných maloobchodných prevádzkarní budú len 

„okrajové“ v zmysle článku 1 ods. 5 písm. b) bodu ii) nariadenia 

(ES) č. 853/2004 a budú predstavovať „len malú časť 

podnikateľskej aktivity tejto prevádzkarne“, ako sa ďalej 

vysvetľuje v odôvodnení 13 uvedeného nariadenia. 

Vyzývame preto slovenské orgány, aby toto ustanovenie 

revidovali s ohľadom na uvedené skutočnosti a zabezpečili súlad 

s nariadením (ES) č. 853/2004. 

Vyzývame slovenské orgány, aby zohľadnili uvedené 

pripomienky. 

 


